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ARQUIVO VISCONTI COARACY

Cdédigo de referéncia: VCy

Nivel de descri¢cdo: Fundo

Titulo: Visconti Coaracy

Data: 1874 a 1892

Dimenséao e suporte: Documentos textuais: 0,30 metros lineares

Nome do produtor: Visconty Coaracy

Biografia: José Alves Visconti Coaracy nasceu em Jurujuba (Niteréi — Rio de
Janeiro), 21 de novembro de 1837 e faleceu em 13 de dezembro de 1892 aos
55 anos. Iniciou a atividade jornalistica no Correio Mercantil (1855 — 1869) e fez
posteriormente parte da redacao de outros jornais como A Nacao, a Gazeta de
Noticias, o Jornal do Comércio, Revista llustrada, O Mequetrefe e A Vida
Fluminense. Foi um dos diretores da Gazetinha e o fundador de O Folhetim
(1883), ambos de curta existéncia.

Nos jornais onde trabalhou, além dos servicos comuns de redacado, exerceu a
critica teatral. Ele foi romancista, contista, teatrélogo, jornalista, cavaleiro da
Ordem de Cristo, membro do Conservatorio Dramatico do Rio de Janeiro e
funcionério da Secretaria da Guerra, onde ocupou o cargo de 3° Escriturario da
Diretoria Geral da Contabilidade do Ministério da Guerra. Ele foi casado com
Corina Henriqueta Alberta Lawe de Vivaldi, que apés o casamento ficou
conhecida como Corina Coaracy. Ambos tiveram o filho Vivaldo Coaracy, outro
escritor brasileiro de grande destaque.

Visconti Coaracy escreveu sob os pseuddnimos Gryphus, Sphynx, D. Fuas,
Tan-Tan e V.Cy. O escritor foi autorizado por José de Alencar a adaptar para o
teatro a sua principal obra — O Guarani. No entanto, logo depois José de
Alencar processou judicialmente Visconti Coaracy sob a alegacao de que néo
estava recebendo nenhum dinheiro pelos direitos autorais que lhe eram
devidos.

Visconti Coaracy publicou apenas dois livros: Galeria Teatral e muitos anos
antes, sob o disfarce das iniciais J. C., um pequeno volume de biografia
romanceada, Jovita, a Voluntaria da Morte. Era monarquista e quando a

republica foi proclamada, se aposentou por ndo querer servir ao Novo regime.
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Ao mudar-se para Icarai (Niter6éi — RJ), Visconti Coaracy retirou-se quase
inteiramente da atividade jornalistica. Depois da proclamacdo da Republica,
voltou a colaborar assiduamente no jornal monarquista O Brasil que 0 seu
amigo e antigo companheiro Carlos de Laet fundara.

Anos mais tarde, Bernard Louis Garnier Ihe fez uma proposta de trabalho na
Livraria Garnier como tradutor, organizador de edicdes, revisor literario de
publicacdes e outras tarefas. Garnier o mandou traduzir para o portugués
quase toda a obra de George Ohnet, autor que tinha publico numeroso.
Traduziu Flamarion, Mantegazza, Tolstéi, Emilio Castelar e organizou seletas
de autores franceses e de classicos portugueses para as escolas.

Visconti Coaracy participou ativamente da intensa vida cultural do Rio de
Janeiro no periodo apés a Guerra do Paraguai (1870 a 1880). A efervescéncia
cultural, econémica e social carioca Ihe rendeu um amplo circulo de amizades,
muitas das quais se |he conservaram fiéis mesmo depois de ele ter se
recolhido a Icarai. De acordo com seu filho Vivaldo Coaracy, em seu livro
Todos contam sua vida, Visconti era uma pessoa de existéncia alegre e
descuidada, temperamento forte, boémio e sem alimentar preocupacdes de
responsabilidade em relacdo ao futuro.

Histdria arquivistica e procedéncia: O arquivo foi produzido por Visconti
Coaracy e doado por Ada Maria Coaraci em 14 de marco de 1996.

Ambito e contetdo: Embora tenha sido um autor com relevante producdo
literaria, devido a sua antiguidade, seu arquivo € pequeno e conta com cartas,
producdes literarias diversas, documentos pessoais e também alguns artigos
em jornais.

Sistema de arranjo: O fundo encontra-se organizado em quatro séries:
Correspondéncia pessoal (13 documentos e 30 folhas); Producéo intelectual
(11 documentos e 226 folhas); Documentos diversos (5 documentos e 14
folhas ) e Producao na Imprensa (3 documentos e 3 folhas).

Condi¢cbes de acesso: Aberto a consulta.

Condi¢bes de reproducdo: Os documentos se encontram em dominio
publico. E obrigatoria a citagdo da fonte.

Idioma: Portugués
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Instrumentos de pesquisa: Inventario analitico disponivel online.

Notas sobre conservagdo: Documentos em bom estado de conservagao.
Nota do arquivista: Arquivo organizado pelos arquivistas Luis Felipe Dias
Trotta e Rosangela Florido Rangel

Data da descricdo: 2015

Bibliografia

A mascara de gesso: conto fantastico. Rio de Janeiro, 1874. Conto. Consta no
n° 2 da Biblioteca Brasileira, p. 1-22.

Amor que mata: romance original. Rio de Janeiro: Tipografia Académica, 1873.
Romance e Novela. Faz parte da colecdo Biblioteca Brasileira.

Beautés de la langue francaise, extraites du Theatre classique de Regnier, du
Genie du Christianisme de Chateaubriand et des Discours et mélange litteraires
de Villemain. Rio de Janeiro, 1887. Destinado aos estudantes de preparatérios.

Bonecos de papel: contos originais. Rio de Janeiro, séc. XIX. Inédito.

Galeria teatral: esbocos e caricaturas. Rio de Janeiro: Tipografia e Litografia de
Moreira, Maximino, 1884. Critica, teoria e histéria literarias. Colecdo de
trabalhos ja publicados e de outros, inéditos, divididos em quatro salas:
Academias; Desenho de figura; Retratos, esbocos e restauragdes; Criticos,
autores e atores. Publicado sob o pseudénimo de Gryphus.

Missangas: poesias. Rio de Janeiro, séc. XIX. Poesia.

Mulher, marido e amante: drama em quatro atos. Rio de Janeiro, séc. XIX.
Teatro.

O guarani. Rio de Janeiro, séc. XIX. Drama em quatro atos e onze quadros,
extraido do romance de igual titulo de José de Alencar. Colaborou Luiz José
Pereira da Silva. Encenado no teatro provisério do campo de Sant’Anna em
1874.

O novo Guarani. Rio de Janeiro, 1874. Drama extraido do romance O Guarani.
Foi levado a cena por Jacintho Heller, em Sao Paulo.

Obras Completas de L. N. Fagundes Varela: edicdao organizada e revista,
precedida de uma noticia biografica por Visconti Coaracy e de um estudo
critico pelo Dr. Franklin Tavora. Rio de Janeiro: Garnier, 1892. Organizacao de
obra ou antologia.

Os tartufos de ca: drama em quatro atos. Rio de Janeiro, séc. XIX. Teatro.
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Seleta dos classicos da lingua portuguesa, adotados no novo programa da
Inspetoria geral da instrucdo publica, seguida de trechos das biografias de José
Bonifacio, Alexandre Humbolt e Latino Coelho para os exames de retdrica e
poética. Rio de Janeiro: Tipografia Perseveranca: s.d.

Teatro por dentro: comédia em dois atos. Rio de Janeiro, séc. XIX. Teatro.
Tracos biograficos da heroina brasileira Jovita Alves Feitosa: ex-sargento do 2°
corpo de voluntarios do Piaui; natural do Ceara. Por um Fluminense. Rio de
janeiro: Tipografia Imparcial de Brito e Irm&o, 1865. Biografia. Segundo Blake*,
a obra traz o “retrato de Jovita trajando a blusa de voluntario da patria. Refere-
se a uma rapariga cearense, que a corte do império apresentou-se com o fim
de servir na campanha do Paraguai.” Ele ainda registra como titulo “Jovita ou a
voluntaria da morte”, e da a publicagdo em 1867.

Traducgdes

A bastarda: romance traduzido. Rio de Janeiro: O Folhetim, séc. XIX.

A Cavalaria: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc. XIX.
A desforra de um defunto: romance traduzido. Rio de Janeiro: O Folhetim,
1883. Publicado a partir de 1° de abril de 1883, em “O Folhetim”, série de
fasciculos dirigida por Visconti Coaracy e por Santos Cardoso.

A joalheria: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal de Comércio, séc. XIX.

A pele de defunto: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc.
XIX.

A sede de sangue: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio,
séc. XIX.

As duas maes: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc.
XIX.

As mil e uma mulheres: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do
Comércio, séc. XIX.

Casamentos amaldigcoados: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do
Comeércio, séc. XIX.

Mamae Rocambole: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio,
séc. XIX.

Natacha: romance traduzido. Rio de Janeiro: Correio Mercantil, séc. XIX.
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O camaledo: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal da Tarde, séc. XIX.

O carro n° 13: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc.
XIX.

O corsério de Argel: romance traduzido. Rio de Janeiro: Diario Popular, séc.
XIX.

O corta-cabecas: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal da Tarde, séc. XIX.
O filho: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc. XIX.

O filho de Monte Cristo: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do
Comércio, séc. XIX.

O homem da faca: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal da Tarde, séc.
XIX.

O milionario: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc. XIX.

O pai de Marcia: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, Séc.
XIX.

O redivivo: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio, séc. XIX.

O segredo da viava: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio,
séc. XIX.

Os milhdes do colono: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio,
séc. XIX.

Os 6dios de familia: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do Comércio,
séc. XIX.

Procure-se a mulher: romance traduzido. Rio de Janeiro: O Folhetim, séc. XIX.

Trilogia do amor por Mantegazza, professor de antropologia, senador do reino
da Italia. Rio de Janeiro, 1888 — 1889. Trés volumes: 1° Volume: Fisiologia do
amor: obra dedicada as mulheres para que ensinem aos homens que o amor
nao é a luxdria, nem comércio de volupia, porém o mais enlevado e sereno
gozo e para que dele fagcam a mais elevada recompensa da virtude, a mais
gloriosa conquista do génio e o mais forte impulso do progresso. Rio de
Janeiro, 1888 - Acusado este livro de imoral, o tradutor o justifica com a
publicacdo de duas cartas: uma de sua propria mae e outra de uma amiga
desta, que tomam a defesa dele; 2° Volume: Higiene do amor: arte de amar de
modo que a maior soma de voluptuosidade se harmonize com o maior bem do
individuo e das geracgdes futuras. Rio de Janeiro, 1888, 441 paginas; 3° O amor
da humanidade: estudo antropologico, etnografico do amor desde a raca mais
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intima até nés, até o mais elevado ramo da raca humana. Rio de Janeiro, 1889.

Trinta anos de aventuras: romance traduzido. Rio de Janeiro: Jornal do
Comércio, séc. XIX.

Do francés

A alma de Pedro: romance de George Ohnet. Rio de Janeiro, 1890. Cf. Blake*,
este romance € seguido do romancete de E. Daudet, intitulado A Baronesa de
Miroél.

A Condessa Sara. Rio de Janeiro, 1885. Romance de G. Ohnet. 384 p.

As castelds de Croix-Mort. Rio de Janeiro, 1886. Ultimo romance de George
Ohnet.

Lise Fleuron: romance de George Ohnet. Rio de Janeiro, 1887.

O canto do cisne: a desventurada tia Ursula: contos de George Ohnet. Rio de
Janeiro, 1887.

O derradeiro amor: romance de George Ohnet. Rio de Janeiro, 1889.

O Dr. Rameau: romance traduzido de George Ohnet. Rio de Janeiro, 1889. 361
p.

O Margal. Rio de Janeiro, 1885. Traducdo do romance La grande maniére, de
G. Ohnet.

O vampiro: teatro. Rio de Janeiro, séc. XIX.

Os trés amantes: teatro. Rio de Janeiro, séc. XIX.

Urania: romance de Camillo Flammarion. Rio de Janeiro, 1890.
Vontade: traduzida de George Ohnet. Rio de Janeiro, 1888. 346 p.
Do italiano

A atriz mademoiselle Lavalliére: drama. Rio de Janeiro, séc. XIX.
A cabeca de Medusa: teatro. Rio de Janeiro, séc. XIX.

A desforra: teatro. Rio de Janeiro, séc. XIX.

A filha Unica. Drama de Theobaldo Ciconi, encenado no Teatro Sao Luiz em
Lisboa, Portugal, em 1881.
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Um chapéu de palha de Italia. Rio de Janeiro, séc. XIX. Drama em cinco atos
de Theobaldo Ciconi, traduzido do italiano e representado no Teatro Sao Luiz
(Lisboa, Portugal).

Fonte: http://literaturabrasileira.ufsc.br/autores/?id=10737

*BLAKE, Augusto Victorino Alves Sacramento. Diccionario Bibliographico
Brazileiro. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1883, 7 v.
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Documentos

CORRESPONDENCIA PESSOAL

1. Alencar, José de e Coaracy, Visconti

Cartas entre José de Alencar e VCy (2). S. I, 3 e 10 mar. 1874. 2 f.

Devolucdo do manuscrito de Visconti Coaracy e autorizacdo para a
representacdo teatral de O Guarani, segundo condicbes pré-estabelecidas.
Informacdo a José de Alencar de que a peca tera 100 representacdes no
Teatro Lirico.

VCyCp1l

2. Blake, Sacramento

Carta (1). S.I.,,s.d. 11.

Consideragdes sobre o segundo volume do Dicionério Bibliografico, para o qual
pede a autorizacdo para nele incluir os dados bibliograficos de Corina Coaracy.
VCy Cp 2

3. Coaracy, Visconti

Carta a Ephraim Mariner (1). Rio de Janeiro, 14 ago. 1892. 1 f.

Consideracdes sobre papéis juridicos relativos ao falecimento de Corina
Coaracy, ocorrido em 23 de marco, em Nova Orleans, Estados Unidos.

VCyCp 3

4. Duchamps, E. S.

Carta (1). Montevidéu, 16 jun. 1884. 2 f.

Consideragdes pessoais. Informa n&o ter tido informagdes solicitadas por
Visconti Coaracy sobre Carlo Vivaldi.

Obs.: No corpo da carta héa colado anuncio de jornal.

VCyCp 4

5. Heller, Jacintho

Carta (1). Sé&o Paulo, 27 out. 1876. 2 f.

Pedido de suspensédo do embargo as representacdes de O Guarani.
VCyCp5

6. Laet, Carlos de

Carta (1). S.I., 26 fev. 1887. 1 1.

Comentarios sobre a coluna Microcosmo, do Jornal do Commercio.
Obs.: Enderecado a Gryphus, pseuddnimo de Visconti Coaracy.
VCy Cp 6

7. Manuel, Jodo

Carta (1). Natal - RN, 21 fev. 1888. 1f.
Consideracdes pessoais.

VCyCp 7
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8. Mello, V. de.

Carta (1). Rio de Janeiro, 10 nov. 1888. 1 f.
Agradecimento.

VCy Cp 8

9. Oliveira, Alberto de

Carta (1). S.I., 2 maio 1892. 1 f.

Manifestacéo de pesar pelo falecimento de Corina Coaracy.
VCyCp 9

10. Portugal, Olympio

Carta (1). S.I., 4 set. 1888. 1 f.

Agradecimento por recebimento de remuneracdo de servicos meédicos
prestados a

Corina Coaracy.

VCy Cp 10

11. Vasconcellos, Luiz de Oliveira Lins de

Correspondéncia (4). Sao Paulo, 27 jul. 1876 a 23 nov. 1878. 14 f.

Envio de abaixo-assinado para impedir que a peca O Guarani seja
representada por outra companhia de teatro. Comentarios sobre o0 sucesso e
as dificuldades da peca.

VCy Cp 11

12. Pinto, Apolonia.

Carta (1). S.I., 20 maio 1885. 2 f.

Pedido de envio de declaracao relativa a cessao dos direitos de O Guarany.
VCy Cp 12

13. Vivaldi, Charles A. de.

Carta (1). [Santa Catarina], 18 abr. 1879. 1 f.

Convite para o aniversario da filha de Vivaldo, Corina.
VCy Cp 13
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Artigo

14. Corina Coaracy. S.I.,s.d. 9.

VCy Pi 1

15. O Guarany. S. |., s.d. 81.
VCy Pi 2

Conto

PRODUCAO INTELECTUAL DO TITULAR

16. Mlle. Antdnia e Mlle. Jeanne Quélus. S.1., s.d. 3 f.

VCy Pi 3

17. N&o se pode dizer que € uma pintura. S.., s.d. 2 f.

VCy Pi 4

Peca de teatro

18. Marido, mulher e amante. S. |., s.d. 53 f.

VCy Pi 5

19. Os tartufosde ca. S. ., s.d. 72 f.

VCy Pi 6
Poema

20. Ameufilho.S. 1., s.d. 1f.
VCy Pi 7

21. Missangas. S. |., s. d. 36 f.

Observacdao: Este livro contém 22 poemas.

VCy Pi 8

22. Um dia fui sentar-me... S. ., s. d. 1 f.

VCy Pi 9

Romance

23. L. Lembro-me... S.I., s.d. 29 f.

VCy Pi 10
Traducao

24. Formosa. S.l., s.d. 12 f.
VCy Pi 11
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DOCUMENTOS DIVERSOS

25. Folder (1). Conceit! A tale of the circus, de autoria de [J. A. Shepherd].
S, s.d. 4f.
VCy Dv 1

26. Procuracao (1) de Luiz José Pereira da Silva relativa a obra O Guarani. Rio
de Janeiro, 27 set. 1876. 4 f.
VCy Dv 2

27. Procuracao (1) de Visconti Coaracy relativa a obra O Guarani.
Rio de Janeiro, 27 set. 1876. 1 f.
VCy Dv 3

28. Recibos diversos (3). Rio de Janeiro, 8 jun. 1887 a 16 nov. 1889. 3 f.
VCy Dv 4

29. Testamento de Visconti Coaracy (1). S.I., 9 abr. 1887. 2 f.
VCy Dv 5

PRODUCAO NA IMPRENSA

30. Autor nao identificado. Corina Coaraci. Nota (1). Jornal n&o identificado.
Coluna Galeria Nacional. S.1., s.d. 1 f.
VCy Pim 1

31. Leitdo Junior. O coracdo. Poema (1). Jornal ndo identificado. S.l., s.d. 1 1.
VCy Pim 2

32. Moore, George Austin. Tales from Dixie Land. Reportagem (1). New York
American. S.I., 25 set. 1910. 1f.
VCy Pim 3
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